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CEMAHTUYECKHUE OCOBEHHOCTH YCTOMYUBBIX
PA3I'OBOPHBIX ®OPMY.JI
(Ha marepuane y30€KCKUX HApOJHBIX CKAa30K)

Pycram KypakyJaos, npod. Caml M4,
IlapBuHa AHcopH, JIOIIEHT, 3aB. Kadeapoi
pYCCKOTO si3bIKa TaPKUKUCTAaHCKOTO
MIeIarOTUIECKOT0 HHCTUTYTA B T. [IeHKUKEHT

AHHOTanuA. B cTaTthe paccMaTpuBaeTCAd OTICIbHBIA IJIACT YCTOWYMBBIX
cinoBecHbIX KoMIuiekcoB (YCK) y30ekckux HapoOIHBIX CKa30K. A HMMEHHO,
ycToHunBbIe pa3roBopHbie Gopmyibl (YPD) Gnaroxenanus, KOTOpble pa3inyaroTcs
MeX1y co00i o cBOEMY 00pa30MOCTPOSHHUIO B CUTYAITMOHHOW MPUKPETNIEHHOCTH.
Boigenstorest Takke YP® co 3HaueHMeM moxenaHus KOMy-Tu0o Oyara, yjaauu B
IlaHaX, CBEPIICHUSX, 3aMbICTIaX U APYTHE.

KiaoueBble cjoBa. ycroiluMBbie pas3roBopHbie  dopmyisl  (YPO),
OnaroxenmaHue, 00pa30MOCTPOEHHE, B3aMMO3aMEHSEMOCTBIO,  CHUTYallMOHHAs
IPUKPEIJIEHHOCTD U IPYyTHE.

Abstract. This article examines a distinct layer of fixed verbal complexes
(FVC) in Uzbek folk tales. Specifically, fixed conversational formulas (FCFs) of
goodwill, which differ in their imagery and situational relevance. FCFs are also
distinguished that express the wish for well-being, success in plans,
accomplishments, and endeavors, among others.

Keywords: fixed conversational formulas (FCFs), goodwill, imagery,
interchangeability, situational relevance, and others.

MHOrouncieHHbl B  y30€KCKMX HApOJHBIX CKa3KaX BCEBO3MOYKHBIC
ycToiuuBbie pasroBopHbie Gopmyisl (YP®D). Hanpumep, ato VPO Gnaroxenanus.
YP® »st0ii rpymnmbl BecbMa pa3zHooOpa3Hbl. OHHM pa3InyaroTcs MEXKIY COOOM Io
CBOEMY 00Pa30MOCTPOCHUIO B CUTYalIHOHHOW MPUKPEIUIEHHOCTU. B yacTHOCTH, 3TO
cinenyromue YP® ¢ cemanTuKol O1aroxenaHus:

- YPO® co 3HaueHHEM NOXKEJIaHWs KOMY-TuOo OJiara, yiadyd B IUlaHax,
CBEpUIEHUAX, 3aMbIcnax: bapaka monune! «Ilycth Bam Bce uaet BOpok!» (Bosriac,
yIOTPeOIIeMBbIN TSI BRIpAKEHUST 0100peHus 1 OmarogapHocT), Oyks.: ‘Haiinure
m3oommue [3, C. 9; 10, C. 6];

- VPO, Bripaxkaroniye noxeiaaHue KOMy-JI1u00 cHacThbsl B KU3HU: Ympuneoan
bapaxa mon! ‘Ilycth Oynet Tebe cuacTbe B )xu3HH!, OYKB.: «Haliau B cBOSH KM3HH
n3oomnue!» [2, C. 16];
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- YP®, nepenaroniyie noxxeaaHue KOMy-Iu00 IJTMHHON, JOJITOM KU3HU: Y mpu
y30K oyacun! ‘ la npojuisites qau ero!, Oyks.: ‘Ilycts Oyaer ero sxus3Hb qonrou!* [6,
C. 98];

- YPO, copepxanue MoXxelaHue KOMY-JIHOO YCHEIIHOIO BbINOJHEHUS,
3aBeplueHus: padoThl, aena Boooue: Huuneus yneuoan keacun! “4to0Obl Balie aeo
ynanock!‘ Oyks.: ‘Bame neno mpunuio ¢ npaBoit ctoponst!‘ [2, C. 144]; Xupmonea
bapaxa! 0yks.: ‘U3o0unue (Bamemy) xupmany!‘ [1, C. 28];

- Yp-noxenanust Komy-1100 yCHEUTHOTO TOCTUXKEHUS MOCTaBICHHON 1EJIH:
Mypoouneea em! ‘ Joctunram xemaemoit neau!‘ [1, C. 76; 2, C. 111];

- Ypd-noxenaHuss KOMY-JIMOO  YCHEHIHOTO  COBEPIICHCTBOBAHHUS B
npodeccun, crneunanbHocTH: Kamon mon! ‘Jlocturan coBepiieHcTBal®, OYKB.:
‘Haitnu cosepuiencTBo® [7, C. 125];

- Ypd-noxenanus 310poBbsi: Omown 6yn! ‘bynb 3mopoB!‘, OykB.: ‘byas
HeBpeauMbIM, coxpaneHHbIM!® [6, C. 150].

YP® gacto 4eTKO OpMEHTUPYIOTCS Ha aJipecar. Y KaKeM HEKOTOPbIE U3 TaKUX
00pasIoB:

- MOXKEJIaHUs CYacThsi MoJionoxeHaMm: Kywia xapunenap! ‘BerpetuTs Bam
BMeCTe cTapocTh!®, OykB.: ‘Crapeiire mapoii!© [2, C. 20; 6, C. 150];

- no0Opoe noxenanue xeHmuHe: Kyweanune ounan kywa gapu! ‘Ilycts Teds
BCTPETHUT CTapOCTh BMECTE ¢ cympyrom!‘, 6ykB.: ‘C KeM CBOAWIIHU, C TEM U CTAPETh
tebe!* [1, C. 76];

- TTO’KeJIaHNE BCECTOPOHHETO Pa3BUTUSA MOJOJBIM: YHub-yceur! “4tob T poc
CHWJIBHBIM U yMHBIM!®, OykB.: ‘Pactu-eipactu!‘ [2, C. 16; 9, C. 166].

Pazupie  YP®, mepenaromme CceMaHTHYECKM HM  OOpa3HO CXOJHBIC,
npuOIMKEHHBIC 3HAYCHHS, MOTYT MCIIOJIb30BAaThCS COBMECTHO B OJTHOM (PparMeHTe
koHTekcTa. Cp. ynorpebienue cineaymomux YP® B eIMHHOM KOHTEKCTE: ... YOI
KyBOHa-KyBOHa aénra: - Paxmar, Ku3um, mMypoouneea em, KyuieaHune OuiaHn Kyua
Kapu, - nedau...! ‘... cTapuKk ¢ pamoCcThio CcKazan >keHimuHe: - Cmacubo tebe, 109b
Most! [Jlocmuenu ecex ceoux scenanuti! [loocusu 0o cmapocmu co ceoum cynpyeom!*
[1, C. 76] wim : (Ona 6onmacura) MenuHr €mmM Y10, OmMMHE omraguM. KypMaran
KYHHM, WUMaraH 3axapum Konmaau. CeH kamon mon, Kamauk Kypma, - neoaum ‘s
MpoXKuiaa JAOJTHUN BeK. Tskenma Obuta Mos KU3Hb. Besikoro moBumana. Tel Tenephb
00CMUSHU cOo8epuleHcmea, U nycms He npuoémcs mebe dHcumov 6 Heoocmamke, -
CKazaJsia (MaTh CHIHY).

YP®, Bwipaxarouue 100poe TMOXKEIaHWE, HAMyTCTBUE TEpea JAOpPOrou,
nmyTeniecTBueM, mnocaakoil. MIx oOpa3Ho-ceMaHTHUUECKUE OCOOEHHOCTH JOBOJIBHO
paznnuHbl. OT™MEeTHM Takue Y P® 13 qaHHOW TPyIIIIb:
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- YPO-noxenanue cuactiauBoro nytu: Ox tya! ‘CuactnuBoro myTtu!®, OyKkBs.:
‘benwiit myTh!© [2, C. 14, 62, 146];

- YP®-noxenaHue ycCIEIIHOM MOE3IKM M BO3BpALICHUSA U3 HEE B IIOJIHOM
3npaBuM U HeBpeauMocTu: Ou bopubd omon xen! ‘Viam u Bo3Bpalaics 310pOBbIM U
cyacTiuBbIM! brnarononyuno cee3auth’ (te6e)! [1, C. 77; 3, C. 27].

YP®, ynotpebisroniye B CUTyalUsIX MPU BCTpeUe:

- YPO-npuserctBusi: Accaromy anavixym! ‘3apasctByiite!‘, OykB.: ‘Mup Hax
Bamu!‘ [2, C. 4 u ap.] u otBeT Ha Hero: Baanatikym accanom! ‘3apaBcTByiiTe!”,
oyks.: ‘U nwanx Bamu mup!® [2, C. 10 u ap.].

[IpumeuaTrenbHO, YTO HEKOTOpPHIE OTBETHBIC PEIUIMKU (HAa MPUBETCTBUA)
CTAOMIM3UPOBAIIMCH B KOHTEKCTE CKAa3KH, HANIPUMED: Aeap canomune 6yimaca, uKKu
amnam oup romap 20um! ‘S Obl TeOS XUBBEM ChEJ, €CIM Obl Thl MEHS HE
nonpuBercTBoBail!‘, OykB.: ‘Eciu ObI HE TBOE MPUBETCTBUE, 51, HE XKYs, MPOTJIOTUI
ob1 Te0s!‘ [2, C. 4, 153 u np.].

YacTb aHaTU3MPYyeMOro CKa304HOro (pa3eosiorMueckoro marepuana
XapaKTepu3yeTcsi 001eynoTpeOUTEIPHOCTHIO B COBPEMEHHOM Y30E€KCKOM SI3BIKE:

- YP®-Bompoc 0 J0ATOM OTCYTCTBUHU MPUOBIBIIIET0, IPUEXaBIIero: Kauoai
wamon yuupou? ‘Kaxum BeTpoM 3aHecsa0?‘, Oyks.: ‘Kakoit Berep cayn?‘ [2, C. 94];

- YP® co 3HaueHueM mpuriamenus: Xyw xeauodocuz! ‘JloOpo mokanoBats!,
OykB.: Xopoiio (caenanu, uro) npunua! [3, C. 111; 6, C. 67; 7, C. 109; 10, C. 85].

PaccmoTpennblli  Bhilie (pa3eosioriueckuil Marepuai, BBIIOJHSAIOMNA B
CKA30YHOM KOHTEKCTE€ Ba)KHYIO XYJI0)KECTBEHHO-3CTETUYECKYIO pOJIb, HEPEIKO
00XOUTCA, K COXKAICHUIO, TMEPEBOIYMKAMH CTOPOHOW. OTOT CYHIECTBEHHBIN
HEJ0CTAaTOK OTJIMYAET, HAPUMEP, MHOTHE TIEPEBOJIBI Y30EKCKUX HAPOJIHBIX CKAa30K
Ha pycckuil si3bIK. OOBIYHO MEPEBOTYUKU MPOCTO 0€3 KaKOro-immbo o00CHOBaHUS
OMYyCKAalT Ty WIN HWHYIO (Pa3coIoTHIeCKyl0 CIMHHMILYy, B TOM uucie, YP®D
Omaroxenanus. Tak, ©CYE3arOT IIPU PYCCKOM TIEpeBOjIe cpa3y ABe y30ekckue YPD:
Ympuneoan 6apaxa mon! ‘Ilycte Oyner tebe cuyacThe B xu3HH!‘ U YVHub-yceuwn!
‘Y100 THI pOC CHIIHBHBIM U YMHBIM! ¢ B ClIeTyIOIEeM KOHTEKCTe: BOKKaH MOJUTapuHTHU3
cemupud sITHPAO KeTca, Y3 KYJIMHTu3/1a curupiap Oy3okiaca, 0y30Kimap ceMupuo,
KY3 OJAMHTH3Ja KaTTa Oyjca, MOJUIAPHUHI CEMUPraHWHU KYyprahjap CH3HU
YMpuHeOan bapaxa mon, yHub-yceun, 1e0 Iyo KHIIHIICA, KY/1a XaM CeBUHACAH KHIIIH
[2, C. 16] ‘Kakas 3TO pagocTh, KOT/1a CKOT, KOTOPBIM ThI MAcellb, y TeOS Ha riazax
HayMHAeT JIOCHUTCA OT JKHpa, KOrja TeNsATCS KOPOBBI, KOTJa TeliTa pacTyT,
MPBITalOT, WUrPalOT, KOTJa JIIOAUM TOBOPSAT TeOe 3a KUPHBIA 3I0POBBIA CKOT:
«Monooey, cnacubo!». [la, 3o nouctuHe — 6onbias pagocts’ [11, C. 70].
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